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,lworzenie Rosjan”.
Narodowotwdrcza funkcja wybranych
publikacji Bractwa Przenajswietszej
Bogurodzicy w Chetmie (1884-1915)*

Celem mojego artykutu jest refleksja, w jaki sposéb redakcja ,,Chetmskiego
Kalendarza Ludowego” (,Xonmckuin HapogHbln Kanengapb”) oraz ,Rusi
Chetmskiej” (,Xonmckas Pycb”) unaradawiata® (poprzez odpowiednio dobrane
czytanki) prawostawnych mieszkafncéw wschodniej czesci Krélestwa Polskiego
oraz jak przedstawiana byta na famach tych publikacji mentalna mapa rosyj-
skosci?, w ktérej Chetmszczyzna miata by¢ przestrzenig ,odwieczne” rosyjska.

* Rozszerzona wersja referatu pt. , Tworzenie Rosjan”. ,,Chetmski Kalendarz Ludowy”, 1884-1915,
prezentowanego podczas seminarium Pracowni Historii Bibliotek i Czytelnictwa Instytutu Ksigzki
i Czytelnictwa Biblioteki Narodowej 2 lutego 2018 roku.

1 Termin ten uwazam za lepiej oddajacy intencje rosyjskich aktoréw niz przyjete w literaturze poje-
cie ,rusyfikacja” - niezbyt ostre i stosowane dla opisu catego spektrum dziatan wtadz rosyjskich. Okre-
$lenie ,,unarodowienie” jest stosowane przez Nikodema Boricze-Tomaszewskiego (Zrédta narodowosci.
Powstanie i rozwdj polskiej swiadomosci w drugiej potowie XIX i na poczqtku XX wieku, Wroctaw 2006)
i Michata tuczewskiego (Odwieczny nardd. Polak i katolik w Zmigcej, Toruri 2012).

2 Natematrosyjskich ,map mentalnych” por. A. I. Munnep, ViMnepus POMaHo8bIx U HaYUOHAAU3M.
Scce no memodosnozuu ucmopuyeckozo uccredosarus, Mocksa 2008, s.147-170; idem, Tema LleHmpanbHoti
EBponbi: ucmopusi, cospemeHHble QUCKYPCbl U Mecmo 8 Hux Poccuu, ,Hosoe JlntepaTtypHoe O603peHue”
2001,nr52,5.75-96 - http://magazines.russ.ru/nlo/2001/52/mill.html [dostep: 19.01.2018]; M. Bassin,
Russia between Europe and Asia. The Ideological Construction of Geographic Space, ,,Slavic Review” 1991,
vol.50, nr1,s.1-17. W odniesieniu do Chetmszczyzny — M. Piccin, La politica etno-confesionale zarista nel
Regno di Polonia: la questione uniate di Cholm come esempio di nation-building Russo, Venezia 2011, s. 24-29 -
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Podstawowg funkcja spoteczng obu publikacji Bractwa Przenajswietszej
Bogurodzicy w Chetmie adresowanych zaréwno do $§rodowiska miejscowej
inteligencji prawostawnej, jak i chtopstwa byto ,krzewienie rosyjskosci” na
dawnych terenach unickich. Zgodnie z modelem Ernesta Gellnera, pismien-
nictwo postugujace sie ujednoliconym jezykiem literackim wprowadzato swo-
ich czytelnikéw do wspdélnoty narodowej — ,,odgérnie ksztatconej” i homoge-
nicznej kulturowo?®. Chtopi z Chetmszczyzny mieli zatem ,,sta¢ sie” Rosjanami
poprzez oddziatywanie stowa pisanego. Szczegdlna rola miata przypadac tu
czasopismom i ksigzkom, ktére po krétkim okresie nauki w nieobowigzko-
wej szkole powszechnej doskonality umiejetnosci czytania oraz przekazywaty
»odpowiednie”, z perspektywy elit, postawy i wartosci.

Powstanie guberni chetmskiej oraz wcielenie jej do imperium rosyjskiego
w lipcu 1912 roku miato dla miejscowych elit prawostawnych znaczenie fun-
damentalne. Ich celem byto wejscie Chetmszczyzny w sktad Rosji ,wewnetrz-
nej”, ktéra stanowita, w ich przekonaniu, rosyjskie terytorium narodowe
charakteryzujace sie wspdlnym jezykiem, religig, historig i krajobrazem kultu-
rowym?®. Nie mieli oni watpliwosci, ze miejscowa ludnos¢, ktéra po 1875 roku
oficjalnie przeszta na prawostawie, zaréwno w przesztosci, jak i obecnie byta
czes$cig narodu rosyjskiego®.

http://dspace.unive.it/bitstream/handle/10579/1076/Matte0%20PICCIN%20La%20politica%20
etno-confessionale%20zarista%20nel%20Regn0%20di%20Polonia.pdf?sequence=1[19.01.2018].

3 E. Gellner, Narody i nacjonalizm, przet. T. Hotéwka, wstep J. Breuilly, przet. A. Grzybek, wyd. 2,
Warszawa 2009, s. 118-122.

4 Na temat powiazania narracji z nacjonalizmem por. Nation and narration, ed. by H. Bhabha,
London 2003; Narrating the nation. Representations in History, Media and the Arts, ed. by S. Berger,
L. Eriksonas, A. Mycock, Manchester 2011, G. Schopflin, The functions of myth and a taxonomy of myth,
w: Myths and nationhood, ed. by G. Hosking, G. Schépflin, New York 1997, s. 19-35.

5 A.W. Munnep, Vimnepus POMaHoBbix U HAUUOHAU3M..., 5. 150-156.

6 Natemat motywacji wtadz rosyjskich por. Th. R. Weeks, The , End” of the Uniate Church in Russia:
The Vossoedinenie of 1875, ,Jahrbucher fur Geschichte Europas” 1996, Neue Folge, B. 44, H.1,s. 28-40 -
http://daten.digitale-sammlungen.de/bsb00003844/image_32 [10.05.2018]; 0 naznaczonej przemoca
praktyce ,,nawracania na prawostawie” por. J. Cabaj, Postawy ludnosci Chetmszczyzny i Podlasia wobec
kwestii przynaleznosci paristwowej swych ziem (1912, 1918-19), ,Kwartalnik Historyczny” 1992, nr 4,
s.63-83 - http://rcin.org.pl/publication/16450 [10.05.2018]; L. Ptochocki [L. Wasilewski], Chetmszczyzna
i sprawa jej oderwania, Krakéw [1912] - http://bbc.mbp.org.pl/publication/730 [10.05.2018]; L. Wasi-
lewski, Dzieje meczeriskie Podlasia i Chetmszczyzny, Krakéw 1916 - http://obc.opole.pl/publication/13337
[10.05.2018]; J. Urban, Wsrdd unitow na Podlasiu. Pamietniki wycieczek misyjnych, Krakéw 1923 - http://
bbc.mbp.org.pl/publication/1058 [10.05.2018].
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Przy tych zatozeniach dobrze zdawano sobie jednak sprawe, ze ,,przytgczone
znéw do prawostawia” chtopstwo zyjgce w $wiecie wyznaczanym przez $wieta
religijne i zmiany pér roku nie dysponowato zadng $wiadomoscia narodowa,
a przy tym - za sprawg dtugotrwatej przynaleznosci do Kosciota greckokato-
lickiego — znajdowato sie w orbicie wptywdw polskich i katolickich. Rosyjskich
nacjonalistéw napetniata réwniez obawg aktywnos¢ polskich dziataczy narodo-
wych i socjalistycznych, ktérzy w bytych unitach widzieli Polakéw, a ich sprzeciw
wobec likwidacji Unii rozpatrywali w kategoriach sprzeciwu narodowego. Bojac
sie ,polskiej propagandy”, ktérej narzedziem miaty by¢ przede wszystkim tajne
czasopisma, broszury i odezwy, zaczeto tworzyc¢ zreby dziatalnosci wydawniczej
propagujacej rosyjskie czytelnictwo, ktére miato stac sie narzedziem rosyjskiego
unarodowienia miejscowej ludnosci’.

Rosyjscy nacjonalisci z Chetmszczyzny zdawali sobie sprawe, ze pozycja
»rosyjskosci” byta na obszarach wschodniej czesci Krélestwa Polskiego nie-
pewna. Polscy intelektualisci, postrzegajacy utworzenie nowej guberni jako
»Czwarty rozbiér Polski” mieli niemate mozliwosci mobilizowania opinii
publicznej, zaréwno poprzez wspomniane broszury, jak i literature piekna?®,
znajdujaca czytelnikéw daleko poza obszarem zamieszkania dawnych uni-
téw. Z drugiej strony, ,sprawa chetmska” byta przedmiotem kontrower-
sji takze wsrdd rosyjskiej biurokracji - zaréwno w Kraju Nadwislariskim, jak
i w Petersburgu. Chetmszczyzne postrzegano w niektdrych kregach rosyj-
skich urzednikéw jako obszar o znikomej wartosci gospodarczej i strategicz-
nej, ktérego przejecie niepotrzebnie zantagonizuje i tak juz napiete stosunki
z Polakami®. Sytuacja stata sie dla chetmskich Rosjan jeszcze bardziej nieko-
rzystna gdy na skutek wydania ukazu tolerancyjnego dawni unici masowo
odchodzili od prawostawia'® i przyjmowali rzymski katolicyzm, a wraz z nim
polska identyfikacje kulturowa.

7 Na temat polskiej dziatalnosci wydawniczej na Chetmszczyznie por. A. Szabaciuk, ,,Rosyjski
Ulster”. Kwestia chetmska w polityce imperialnej Rosji, Lublin 2013, s. 189-196 - https://www.academia.
edu/7923035/_Rosyjski_Ulster_._Kwestia_che%C5%82mska_w_polityce_imperialnej_Rosji_w_latach_
1863-1915 [20.03.2018].

8 Por. . Starnawski, Wtadystaw Stanistaw Reymont wsrod piewcéw meczeristwa ziemi chetmskiej,
»Acta Universitatis Lodzensis. Folia Litteraria Polonica” 2002, t. 5, s. 101-113 - http://dspace.uni.lodz.
pl:8080/xmlui/bitstream/handle/11089/8863/98-110.pdf?sequence=1[10.05.2018].

9 P. P. Wieczorkiewicz, Z genezy projektu wydzielenia Chetmszczyzny, ,Rocznik Lubelski” 1981-
1982, t. 23-24, 5.111-126 - http://bazhum.muzhp.pl/media//files/Rocznik_Lubelski/Rocznik_Lubelski-
r1981.1982-t23_24/Rocznik_Lubelski-r1981.1982-t23_24-s111-126/Rocznik_Lubelski-r1981_1982-t23_24-
s111-126.pdf [10.05.2018].

10 A.Szabaciuk, ,Rosyjski Ulster”..., s. 145-189.
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Zadania przeciwdziatania ,,polonizacji” Chetmszczyzny podjeto sie przede
wszystkim zatozone w 1879 roku prawostawne Bractwo Przenaj$wietszej
Bogurodzicy w Chetmie. Bractwo to, wzorujace sie na podobnych organiza-
cjach religijnych Kraju Pétnocno-Zachodniego i Kraju Nadwislarskiego, skupiato
zaréwno osoby $wieckie jak i duchowieristwo. W przeciwieristwie do katolickich
bractw rézafncowych, organizacjom prawostawnym brakowato na ogét wspar-
cia ze strony oficjalnej Cerkwi, a takze administracji pafistwowej niechetnie
patrzacej na wzmozong aktywnos$¢ ich cztonkéw, mogaca skutkowac trudnym
do nadzorowania radykalizmem™. Bractwo chetmskie, powotane z inicjatywy
arcybiskupa diecezji chetmsko-warszawskiej i wspierane przez wtadze $wieckie
byto wyjatkiem, zadania przed nim postawione byty niezwykle ambitne. Znalazty
sie wérdd nich: kolportaz literatury religijnej w$rdéd ludnosci prawostawnej
diecezji, zaktadanie sklepéw rozpowszechniajacych publikacje cerkiewne oraz
prowadzenie samodzielnej dziatalnos$ci wydawniczej'. Mozna zatem uznac,
ze na przetomie wiekéw Bractwo byto jednym z wazniejszych prawostawnych
osrodkéw wydawniczych na ,rosyjskiej” ChetmszczyZznie™.

I. ,,Xonmcknin HapogHbin Kanenpapb” - ogélna charakterystyka

Redaktorami naczelnymi ,Chetmskiego Kalendarza Ludowego” ukazujgcym
sie w naktadzie 10-15 tysiecy egzemplarzy byli kolejno dwaj duchowi pra-
wostawni i cztonkowie Bractwa: Jewstafij O. Czerwiakowskij w latach 1897-
1900 oraz Jefrem Liwotow w latach 1901-1914"4. Ze Sprawozdan z dziatalnosci
Chetmskiego Prawosfawnego Bractwa $w. Bogurodzicy' mozna sie dowiedziec¢

11 Por. M. Jonbwunos, Pycckuli kpadi, 4yx#as 8epd. IMHOKOHGECCUOHATbHAS NOUMUKA UMnepuu
8 Jlumse u benopyccuu npu Anekcaxope Il, Mocksa 2010, s. 198, 232-237.

12 S. Dmitruk, Zarzqd Prawostawnego Bractwa Przenajswietszej Bogurodzicy w Chetmie w latach
1879-1882, w: Chetm nieznany: ludzie, miejsca, wydarzenia, pod red. M. Karwatowskiej, Chetm 2009,
s. 211-212.

13 Na temat dziatalno$ci wydawniczej Bractwa por. réwniez M. Kunowska-Porebna, Chetmskie
czasopisma prawostawne przetomu XIX i XX w., ,Roczniki Humanistyczne Towarzystwa Naukowego KUL”
1986, t. 34, z. 7, 5. 99; S. Dmitruk, ,,Chotmska Cerkowna Zizn” jako organ prasowy prawostawnej diecezji
chetmsko-lubelskiej w latach 1906-1911. Przyczynek do problemu badawczego, ,,Rocznik Chetmski” 2008,
t.12, 5. 113-129.

14  Wedtug Marii Kunowskiej-Porebnej ,Kalendarz” byt poczatkowo wydawany w Kijowie (1885-
1890), potem w Petersburgu (1891-1892), a nastepnie w Warszawie (1893-1894); od roku 1895 w Chetmie,
por. M. Kunowska-Porebna, Chetmskie czasopisma prawostawne..., s. 99.

15 Ktére wydawane byto nota bene przez drukarnie Warszawskiego Okregu Naukowego, co bez
watpienia $wiadczy o randze tej publikacji dla wtadz oswiatowych Krélestwa Polskiego.
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nieco wiecej na temat sktadu redakcyjnego ,,Kalendarza”, a takze jego kon-
cepcji wydawniczej i sposobdéw dystrybucji.

W Sprawozdaniu z roku 1887/1888 mozna przeczytac, ze ,najwiekszy udziat
w edycji ,Kalendarza” z roku 1887 miaty nastepujace osoby: Nikotaj Straszkewicz,
ks. Zenowij Popel, ksieza: Poliewkt Gapanowicz, A. Medwed, W. Jakubowskij,
i A. Lewitskij, nauczyciel Chetmskiego Seminarium Duchownego G. K. Chruscewicz
i W. G. Szajdickij. Publikacja, razem z kliszg fototypiczng i przesytka, kosztowata
Bractwo 1900 rubli i miata by¢ rozpowszechniana poprzez sprzedaz po obnizone;j
cenie wéréd miejscowej ludnos$ci prawostawnej (8occoeduHeHHOMy HacesieHuro)
w rosyjskich szkotach elementarnych”. Bractwo, we wszystkich latach swojej
dziatalnosci wydawniczej, najwiecej zawdzieczato ,0$wieconej protekcji kura-
tora Warszawskiego Okregu Naukowego i miejscowemu duchowieristwu™e.
W Sprawozdaniu z roku 1893 pojawita sie informacja iz ,,redakcja «Kalendarza»
zajmowali sie protojerej Nikotaj Straszkewicz i M. A. Dobrianskij”, zas , przygo-
towany przez nich program «Kalendarza» zostat przyjety przez Rade Bractwa
i zatwierdzony przez Gtéwnego Opiekuna (Kuratora) Bractwa [biskupa] Flawiana
i arcybiskupa chetmsko-warszawskiego”".

Ten przeglad nazwisk daje podstawy do wyciggniecia waznych wnioskéw.
W dziatalno$¢ wydawniczg Bractwa Przenajswietszej Bogurodzicy byta zaan-
gazowana niemal cata dwczesna elita prawostawna Chetmszczyzny. Wynika
z tego, ze cho¢ stowarzyszenie zostato zatozone przez wtadze cerkiewne®, to
spotkato sie z szerokim zainteresowaniem miejscowej prawostawnej inteli-
gencji. Wéréd oséb piszacych teksty do ,,Kalendarza”, przewazato duchowien-
stwo prawostawne, ze znacznym udziatem ksiezy parafialnych. Ich dziatalnosc
oswiatowa na rzecz tworzenia rosyjskiej sSwiadomosci narodowej ludnosci wiej-
skiej nie miata analogii w Rosji centralnej™. Daje sie poréwnac do aktywnosci
duchowienstwa unickiego w Galicji, ktére dazyto do zaszczepienia Swiadomosci
ukrainskiej chtopstwu grecko-katolickiemu2°. Konkurencja z pismiennictwem

16 Omuem o desmenbHocmu Xonmckozo [MpasocnasHozo CB8simo-bozopoduuHozo bpaumsa |[...]
30 1887/1888 200, Bapluasa 1888, s. 11-12.

17 Omuem o desmenbHocmu [...] 30 1892/1893 200, Bapiuasa 1893, s. 16.

18 S.Dmitruk, Zarzqd Prawostawnego Bractwa..., s. 212.

19 Jeffrey Brooks w czasopismach prawostawnych propagowanych na rosyjskiej wsi nie zauwazat
préb tworzenia rosyjskiej tozsamosci narodowej, por. J. Brooks, When Russia learned to read. Literacy
and popular literature, 1861-1917, Princeton 1985, s. 295-317.

20 Zanim doszto do ,ponownego zjednoczenia” Chetmszczyzny z prawostawiem wtadze rosyj-
skie przysytaty ksiezy z Galicji angazujac ich w dziatalno$¢ antykatolicka i wroga dominacji polskiej
kultury - T. Krawczak, Ksztattowanie Swiadomosci narodowej wsrod ludnosci wiejskiej Podlasia w la-
tach 1863-1918, Biata Podlaska 1982, s. 30. Na temat duchowieristwa greckokatolickiego w Galicji
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galicyjskim, antypolskie resentymenty na obszarze przygranicznym oraz post-
-unickie pochodzenie ksiezy skutkowato specyficznym misjonarstwem rosyjsko-
-prawostawnym, nietypowym dla raczej zachowawczego i dos¢ biernego na
innych obszarach kleru prawostawnego?®'. Zwraca uwage zaangazowanie wtadz
o$wiatowych Warszawskiego Okregu Naukowego oraz dystrybucja ,Kalendarza”
za posrednictwem instytucji paristwowych (szkoty powszechnej) w naktadzie,
ktéry w latach dziewieédziesiatych XIX wieku wynidst 16 tysiecy egzemplarzy.
Z tego powodu, mozna twierdzi¢, ze ten prowincjonalny kalendarz ludowy stu-
2yt jako narzedzie oficjalnego przekazu na terenach post-unickich Krélestwa
Polskiego.

Uktad pierwszego tomu ,Kalendarza” z 1884 byt mniej lub bardziej konsekwent-
nie powtarzany w kolejnych rocznikach. Otwierato go ,obszerne kalendarium ze
spisem $wiat koscielnych i Swieckich” wraz z informacja o ,,poszczegélnych $wie-
tych i poswieconych im dniach kultu”?2. Cze$c ta miata gtéwnie znaczenie prak-
tyczne i decydowata o popularnosci , Kalendarza” wsréd ludnosci chtopskiej?.
Z perspektywy celéw ,formacyjnych” zdecydowanie wazniejsza funkcje miaty
kolejne czesci, ktére w Sprawozdaniach zostaty okreslone jako ,,sprawozdawcza”
oraz ,literacka”?.

Podstawowa funkcja tych ostatnich byto, wedtug instrukcji opublikowanej
w Sprawozdaniu, uksztattowanie wsréd prawostawnych chtopéw Chetmszczyzny
emocjonalnej tacznosci ze Swiatem rosyjskiego prawostawia rozumianego jako
religia pafistwowa oraz wypracowanie poczucia nierozdzielnosci konfesyjno-
-narodowej, gdzie kategorie polskosci/ katolickosci i prawostawia / rosyjskosci

por. B. Wéjtowicz-Huber, ,Ojcowie narodu”. Duchowieristwo greckokatolickie w ruchu narodowym
Rusinéw galicyjskich (1867-1918), Warszawa 2008; D. Sosnowska, Inna Galicja, Warszawa 2008,
s. 43-49.

21 Misjonarskosc ta dotyczyta jednak tylko niewielkiej grupy najbardziej ,,gorliwych” ksiezy. Jak
zaznacza Andrzej Szabaciuk ,,administracja czesto oskarzata kler, ze jest nieskuteczny i nie prowadzi
«ozywionej dziatalnosci propagandowej, charakterystycznej dla innych wyznari». Dodatkowo w «walce
z wrogami narodowosci rosyjskiej, ksieza prawostawni nie wyrézniali sie jakimikolwiek cechami misjo-
narskimi»”, A. Szabaciuk, , Rosyjski Ulster”..., s. 38.

22 M. Kunowska-Porebna, Chetmskie czasopisma prawostawne..., s. 100.

23 Por. A. Zdanowicz, Unormowac czytanie. O poradnikach lekturowych przetomu XIX i XX w., w:
Komunikowanie i komunikacja na ziemiach polskich w latach 1795-1918, red. K. Stepnik, M. Rajewski,
Lublin 2008, s. 239-250.

24 Omuyem o desimenbHocmu [...] 3a 1892/1893 200, Bapluasa 1893, s. 16-20.
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miaty by¢ state i niezmienne, a przy tym antagonistyczne?s. Rosyjskosc
Chetmszczyzny miata by¢ rozumiana zaréwno prymordialistycznie (jako
odwieczna, niezmienna, esencjalna i naturalna)?®, jak i etycznie (co zaktadato
koniecznosc jej statego ,wyboru”). Z tego powodu czytanki stuzgce unarodo-
wieniu ludnosci musiaty miec¢ charakter moralizujgcy i pouczajacy, a przy tym
by¢ odpowiednio atrakcyjne - ozdobione szata graficzng majacg potencjalnie
rozszerzy¢ oddziatywanie ,Kalendarza” na osoby niepismienne. Zadaniem redak-
cji byto stworzenie, za posrednictwem ,,pouczajacych lektur” i odpowiednio
dobranych ilustracji, narracyjnej tozsamosci narodu®, wedle ktérej dzieje zbio-
rowosci wpisuja sie w okreslong opowie$¢ petng dramatycznych wydarzer, klesk
i szczesliwych zwrotéw akgjiz®. Opowies¢ ta miata zas stuzyd, jak sformutowat
to Michat tuczewski, ,unie$miertelnieniu narodu”, ,umoralnieniu narodu” oraz
»ujednoliceniu narodu”??, a wiec wyraznemu wyodrebnieniu z niego ,,obcych”
stale zagrazajacych integralnosci wspdlnoty.

Funkcje wspomagajaca w tym zamierzeniu miata oprawa graficzna
»Kalendarza”. Pierwsza strona oktadki z 1884 roku przedstawiata pograzong
w lekturze rodzine chtopska na tle krajobrazu, z widoczng w oddali cerkwia,
ponad ktdra figurowat sie napis bedacy fragmentem troparionu noworocz-
nego z btogostawieristwem na caty rok. Od 1886 roku oktadke zdobita ilustracja
przedstawiajaca chetmska katedre prawostawnga. Na drugiej stronie oktadki
znajdowat sie wizerunek chetmskiej ikony Matki Boskiej. Zaréwno ikona, jak
i sobdr katedralny byty nie tylko emblematami Bractwa, lecz przede wszystkim
symbolicznymi miejscami pamieci, ktére, dzieki likwidacji Unii miaty powrdcic
do swojej oryginalnej funkcji - prawostawnej swiatyni i cudotwdrczej ikony?2°.
Srodek publikacji byt ilustrowany litografiami przedstawiajacymi rodzine carska,
pomniki poszczegdlnych monarchéw, portrety duchowieristwa chetmskiego
zaangazowanego w tworzenie guberni chetmskiej oraz ilustracjami wskazuja-
cymi na powigzanie prawostawia i rosyjskosci.

25 Ibidem, s.18.

26 M. tuczewski, Odwieczny nardd..., s. 29. Prymordializm w studiach tuczewskiego oznacza wiare
w naturalizm i zasadnicza niezmiennos¢ historyczno$¢ narodéw, por. réwniez M. Migalski, O pochodzeniu
narodow. Miedzy prymordializmem a modernizmem, ,,Political Preferences” 2017, vol. 15, s. 135-143 -
http://www.journals.us.edu.pl/index.php/PP/article/view/5180/4290 [29.11.2017].

27 Termin ten stosuje za: W. J. Burszta, ToZzsamos¢ narracyjna w dobie ekranu, w: Narracja i tozsa-
mosc. (1) Narracje w kulturze, pod red. W. Boleckiego, R. Nycza, Warszawa 2004.

28 Omuem o desmenbHocmu [...] 3a 1887/1888 200, BapluaBa 1888, s. 8.
29 M. tuczewski, Odwieczny nardd..., s. 33.
30 M. Piccin, La politica etno-confesionale zarista..., s. 234-239.
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Krajobraz narodowy i mapy mentalne

W oczach redaktoréw ,Kalendarza”, terytorium ziemi chetmskiej i Podlasia byto
przestrzenig przynalezng narodowi rosyjskiemu. Nalezy tu jednak podkresli¢, ze
obszar narodowy rosyjski nie pokrywat sie z obszarem imperium rosyjskiego.
Wrecz przeciwnie, w mentalnych mapach rosyjskiego nacjonalizmu odrézniano
przestrzen przynalezng Rosjanom (pycckum), wyrézniong z obszaru nalezacego
do paristwa rosyjskiego (poccutickoz20)®'. Aleksej Miller w podziale tym widzi
typowe dla XIX-wiecznych imperidw rozréznienie na nacjonalizujgce sie impe-
rialne ,,jagdro” oraz ,,obce”, podbite peryferia®2. Zadaniem nacjonalistéw z Chetma
byto przede wszystkim udowodnienie, ze ziemia chetmska byta rosyjska w sensie
narodowym, teraz za$ nalezato jedynie rosyjskosc te przebudzi¢, Swiadczy o tym
nastepujacy opis krajobrazu narodowego®>.

Przepiekna jest nasza rzeka Bug, ptynaca jak zmija ,,zakretasami” wsréd pol i tak. Na [obul]
brzegach rzeki znajdujg sie piekne wsie, a w nich mieszka stawny nardd rosyjski, ten sam
nardd rosyjski, ktéry mieszka na obszarze catej wielkiej Mateczki, rosyjskiej ziemi. Prze-
piekna jest ziemia nadbuzariska! Miejscami rodzi ona ztota pszenice, miejscami, gdzie
znajduje sie wiecej piasku rosnie przepiekne zyto, ziemniaki, groch, a madre rosyjskie
kobiety wyrabiajg stynne ptétna z konopi i Inu. Na brzegu Bugu pod lasem I$ni sie czysto
wybielonymi izbami malerika wioska. W samym $rodku wioski, na wzgérzu stoi nowa,

niewielka cerkiew prawostawna, w miejscu dawnej unickiej?*.

Zacytowany fragment pochodzi z opowiadania Rybka i Rak, w ktérym dzieje
mitosci katolickiego chtopca do prawostawnej dziewczyny byty pretekstem do
ukazania, w jaki sposéb syn katolickiego chtopa Walentego Raka ,,odkryt” swoja
przynaleznos¢ do prawostawia. Przynalezno$¢ ta byta nie tyle indywidualnym
wyborem, co ,uswiadomieniem” sobie historycznego zwigzku miedzy odrzu-
cong - jako narzucong ze strony Rzymu - Unia, a prawostawiem do ktérego

31 3anadHele okpauHbl Poccutickoli umnepuu, pen. M. Llon6unos, A. Munnep, Mocksa 2007,
s. 63-122.

32 A.WN.Munnep, UImnepus PoMaHoB8bIx U HAUUOHA/IU3M..., S. 150-156.

33 Na temat narodowego krajobrazu por. N. Evans, ,A World Empire, Sea-Girt”. Britain and Its
Empire, 17780-1860, w: Nationalizing Empires, ed. by S. Berger, A. |. Miller, Budapest — New York 2015,
s. 52 oraz A. I. Munnep, Vimnepus u Hayusi 8 8006paxceHuUU pycckoz0 HaAUUOHAIU3Mad. 3amemku
Ha nonsix 00Holi cmameu A. H. leinuHa, w: Pocculickasi umnepusi 8 cpasHumersbHoli nepcnekmuse.
CbopHuk cmameti, MockBa 2004, s. 263-285; por. réwniez K. Mirgos, Krajobraz i nacjonalizm. Baskij-
ski pejzaz narodowy, ,,Studia Europea Gnesnensia” 2011, nr 4, s. 275-292 - http://steurgn.pl/portal/
3_4_seg_4_20T1_migros.pdf [29.11.2017].

34 ,XHK”1885,cz.3,s.17.
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mtody konwertyta ,,powrdcit”. Kosciot katolicki zostat zdyskredytowany nie tyle
z powodoéw doktrynalnych (ktérym poswieca sie tu uwage jedynie na margine-
sie)®, lecz raczej z przyczyn historycznych. Katolicyzm byt dla autora ,ciatem
obcym” zaszczepionym przez papiezy i polskich kréléw ,,abysSmy i my Rosjanie
uznali ich wtadze”. Efektem tej dziatalnosci byta:

nieszczesna unia, ktdora popsuta nasze swiete obrzedy cerkiewne, nastata na nas
facinstwo (namuHcmaso)®s, przez unie straciliSmy nasza szlachte, nasze majatki, niemato
krwi sie przelato, i wreszcie doszto do tego, ze juz sami przestaliSmy wiedzie¢ kim jeste-
Smy?*”.

Aby odkry¢ wtasng tozsamos¢ nalezato powrdéci¢ do prawostawia jako prawdzi-
wej religii dla ,,cztowieka rosyjskiego” (pycckozo yenoseka), ktérego przodkowie
byli unitami; ,,poniewaz jednak przodkowie unitéw byli prawostawni, oznacza
to, ze réwniez Walenty Rak pochodzi z rodu prawostawnego”. Konfesyjnosc
katolicka wynikata bowiem ze ,skatoliczenia i spolszczenia” (nepekamonuveHus
u nepenosnsyeHus)) miejscowej ludnosci, a takze powierzchownego przyjecia
cech imponujacej chtopom kultury warstw wyzszych?®. Celem nadrzednym byto,
w opinii redaktora ,Kalendarza”, ,,odzyskanie” prawostawia dla dawnych terenéw
unickich i przywrécenie tym samym ,,sprawiedliwosci dziejowej”, w mys| ktérej
dawna Rus zndéw stanie sie soba. Likwidacja Kosciota obrzadku grecko-katolic-
kiego miata by¢ aktem przywrdécenia pierwotnego charakteru tym obszarom,
w mysl prymordialistycznej idei, o ,zapomnianej” ,odwieczne]” prawostawne;]
rosyjskosci tych terendéw ,,zatrutej” dotad przez polska i katolickg dominacje®®.
Aby te rosyjskos$¢ odzyskac, nalezato jedynie ,,uswiadomic¢” miejscowej ludnosci
jej historyczng przynaleznos¢ do prawostawia i odcigé ja od wptywoéw polskich
i katolickich.

Arkadyjski opis rodzinnego krajobrazu pochodzacy z czytanki stuzy¢ miat
mobilizacji narodu zagrozonego przez obcych, uswiadomieniu jednosci rosyj-
skiego i prawostawnego universum, przy jednoczesnej potrzebie symbolicznego
wyodrebnienia z imperium rosyjskiego rdzenia kulturalnego. Nie bez powodu

35 Ibidem,s. 21.

36 Pejoratywne okreslenie obrzadku taciriskiego i Kosciota katolickiego, por. Poccus u namurcmso.
C6opHuk cmameti, nop pen. M. H. bypHaluesa, bepnuH 1923 - http://vtoraya-literatura.com/pdf/
rossiya_i_latinstvo_1923.pdf [19.01.2018].

37 ,XHK” 1885, s. 29.
38 Ibidem,s.17.
39 M. Jon6bunos, Pycckuii kpali, 4yxcas sepa..., s. 379-405.
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zatem, niezbedny byt tu watek podrézy w gab Rosji, w ktérej jej bohater, syn
Walentego Raka - Kazko, odkryje swojg wiasng tozsamosc religijng i narodowa.
Jako zotnierz:

bywat w biatokamiennej Mateczce-Moskwie, zyt z ludZmi rosyjskimi w najgtebszej Rosji
zagladat do cerkwi prawostawnej i dowiedziat sie [wéwczas], ze Rus rozcigga sie jeszcze
dalej na zachod od Bugu, niedaleko od samej Warszawy, ze dopiero od czaséw polskiego
panowania, wiara rzymska jako pariska zaczeta wciskac sie do ludu rosyjskiego*.

Mapa rosyjskosci byta wytyczana tutaj bardzo szeroko, szerzej niz widziata ja wiek-
szo$¢ administracji rosyjskiej w Krélestwie Polskim, sktonna raczej do postrze-
gania (catego) Kraju Nadwislanskiego jako miejsca obcego i nieprzyjaznego.

W moim przekonaniu, tak szerokie wytyczenie rosyjskiego obszaru narodo-
wego wynikato z inspiracji pochodzacej od historykéw i slawistéw Cesarskiego
Uniwersytetu Warszawskiego*?, ktérych dziatacze Bractwa znali nie tylko z publi-
kacji, lecz réwniez bezposrednio. Aleksandr Buditowicz, jeden z cztonkéw zarzadu,
a zarazem redaktor chetmskich czasopism, byt rodzonym bratem profesora slawi-
styki (i rektora UW w latach 1890-1892) Antona Buditowicza®. W kregu uniwer-
syteckich slawistéw postrzegano rosyjski teren narodowy jako dochodzacy az do
Wieprza i Wisty*. Jego centralne miejsce miato naleze¢ do ,,matki miast ruskich” -
Kijowa - ktdry ,potozony nad rzeka Dniepr znajdowat sie zaledwie 50 mil od
naszej ziemi chetmsko-ruskiej” oraz Moskwy - ,,ziarna z ktérego wyrosto, cate
potezne i obszerne paristwo rosyjskie”*. Autorowi chodzito o uksztattowanie
wsrod czytelnikéw przekonania o ,wtasnej” narodowej rosyjskiej przestrzeni,
ktéra nie pokrywa sie wcale z cata Rosja-imperium, lecz stanowi jej jadro. Jak
$wiadczg otyminne teksty zamieszczone w,Kalendarzu” jadro to mogto réwniez
obejmowac tereny potozone poza granicami Rosji, czego przyktadem miata by¢
»okupowana” przez Austriakéw i przestrzen ,rosyjskiej” Galicji.

Czytelnik ,,Kalendarza” mégt sie dowiedzie¢ na temat Galicji z czytanki
Chtopi-meczennicy za wiare prawostawng. Punktem wyjscia byta tu informacja

40 ,XHK”1884,s.31.

41 M. Rolf, Rzqdy imperialne w Kraju Nadwislariskim. Krélestwo Polskie i cesarstwo rosyjskie (1864—
1915), przekt. W. Wtoskowicz, Warszawa 2016, s. 123.

42 M. Piccin, Popowicze na Cesarskim Uniwersytecie Warszawskim (1869-1915): miedzy tradycjq
i rewolugjg, ,Przeglad Wschodni” 2010, t. 11, z. 3 (43), s. 489-508.

43 [ocydapcmeeHHasi dyma Poccutickol umnepuu 1906-1917. SHyuknonedus, Hayu. peg. b. HO. VBa-
HoB, A. A. Kom3onoga, /. C. PsixoBckas, Mocksa 2008, s. 69.

44 M. Piccin, La politica etno-confesionale zarista..., s. 58.
45 ,XHK”1907,s.102.
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0 ,trzyipétmilionowym narodzie rosyjskim”, ktéry ,nie zyje [jednak] w naszym
panstwie, lecz pod [panowaniem] Austrii. Wiadomo zas, jak zyje sie dzieciom
u macochy”. Nastepnie dodawat:

niezaleznie od tego, ze Galicjanie, s3 [...] uciskani, nie zapominaja [...], Ze s3 Rosjanami,
trzymaja sie swojej cerkwi, swoich stowiariskich ksigg do nabozerstwa i swojej odwiecznej
(npadedosckoli) wiary prawostawnej*e.

Podstawowe kryterium narodowe, nie nalezato zatem do paristwa, lecz do sfery
kultury i pamieci zbiorowej (podobnie jak to sie dziato u romantycznych teore-
tykéw narodu). Podstawowa role miaty odgrywac tu ,,nos$niki” tej pamieci, do
ktérych nalezaty obrzedy religijne i ksiegi do nabozeristwa. Innym kryterium
narodowym byta uswiadomiona sobie wspdélna historia taczaca mieszkaricow
Zachodniej Rusi z Chetma i z Galicji, ktérej gléwnym watkiem miata by¢ walka
z narzucong przez Polakéw Unia.

»Rosyjskos¢” na wyobrazonej mapie redaktoréw ,,Chetmskiego Kalendarza
Ludowego” miata zasieg geograficzny niepokrywajacy sie z granicami impe-
rium rosyjskiego, lecz jednoczesnie stanowita ona narodowy rdzen tego
imperium. Podstawowymi kryteriami byty tu: religia, jezyk ojczysty, pamiec
zbiorowa i wspdlna historia, a takze $wiadomos¢ wspdlnego wroga (obcego).
Fundamentalng role w jednosci rosyjskiej byto, faktyczne badz zamierzone
w przysztosci, przywdédztwo jednego narodowego wiadcy - ,rosyjskiego cara”
bedacego gtowg prawostawia traktowanego jako religia narodowa®’.

Rosyjski car

Watek powigzania prawostawia z panujaca dynastig i narodem zostat rozwiniety
w tekscie O swietej koronacji Ich Cesarskich Mosci w miescie Moskwie 15 maja 1885
napisanym prawdopodobnie przez Aleksandra Buditowicza“®. Artykut ten mozna
uznac za przejaw typowego sposobu popularnej reprezentacji wtadzy w okre-
sie rzadéw Aleksandra Ill. Tekst rozpoczynat sie od opisu pierwszej modlitwy
Jrosyjskiego cara”.

Car modlit sie za naszg ziemie, za Swietg Cerkiew, za swoich ksiazat, szlachte i bojaréw.
Modlit sie réwniez za Ciebie rosyjski chtopie. Modlit sie tez i za swéj umitowany lud rosyjski

46 ,XHK” 1884, cz.3,s.39-44.
47 Ibidem,s. 33.
48 O czym moga $wiadczyc¢ inicjaty A. S. B.
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(Bo3n1t06eHHbIl pycckuli Hapod), za lud jednakowej z nim wiary, kosci i krwi. Wielka to
byta modlitwa! Modlit sie nasz wtadca za swéj lud, w tym momencie petnym oczarowania
i Swietosci obecny podczas koronacji lud, podobnie do swojego Cara, upadtszy na kolana
modlit sie i ptakat. Tak moze modlic sie tylko nasz rosyjski car, ktéremu bliski i drogi jest
caty naréd - od ksiecia do chtopa®.

Mamy tu do czynienia z charakterystyczny dla lat osiemdziesigtych XIX wieku
scenariuszem unarodowienia wtadzy cesarskiej. Figura wtadcy stawata sie
w nim niejako symbolem jednosci narodu, poczynajac od warstw najwyzszych,
az do chtopstwa. Jak zaznacza Richard S. Wortman taki scenariusz wtadzy byt
skutkiem zblizenia srodowisk stowianofilskich i panslawistycznych z kregiem
»Moskowskich Wiedomostiej” - taczyt zatem ze soba dwa heterogeniczne ele-
menty. Pierwszym z nich byt rosyjski nacjonalizm Michaita Katkowa, w mysl
ktérego podstawowg ,baza” rosyjskiego narodu byto rosyjskie chtopstwo,
»potaczone uczuciem solidarnosci narodowej”. Dynastia panujgca miata w tej
optyce reprezentowac przede wszystkim interesy narodu i pafistwa*°. Element
stowianofilski wyrazat sie w przekonaniu o wiodacej roli prawostawnej monar-
chii w dziele scalania monarchii z ludem. Zwigzek miedzy chtopstwem i wtadca
miat by¢ dla stowianofiléw emocjonalnym zwigzkiem mitosnym, w ktérym
obie strony miaty okazywac sobie uczucia. Obie strony miaty identyfikowac
sie z rosyjskoscig, ktérej fundamentem byto prawostawie i samodzierzawie.
W roczniku 1900 ,,Kalendarza” zostato sformutowane to wprost w artykule
Imperator Aleksander 111 jako nosnik i wyraziciel podstaw rosyjskiego zycia — pra-
wosfawia i samodzierzawia. Tekst ten mozna potraktowac jako manifest rosyj-
skiej monarchii narodowej, ktérej reprezentantem miat by¢ zmarty Aleksander
[1l. Whadca ten, juz swoim wygladem fizycznym miat wyrazac¢ soba wyobrazong
postac rosyjskiego wtadcy — ,,Rosjanina z Rosjan” (Pycckuli u3 pycckux), o czym
Swiadczyty:

dobre btekitne oczy z jasnym i otwartym spojrzeniem, pociagajgca twarz ozdobiona
jasno-brazowa brodg, wysoka postac i szerokie ramiona, a wreszcie wprowadzony przez
niego dla wszystkich mundur, w postaci rosyjskiego kozaczka [sktadajacy sie] z rosyjskiego
pasa, okragtej czapki i wysokich butéw. Pod czysto narodowym / ludowym strojem w tym

obrazie cztowieka rosyjskiego bito réwniez prawdziwe rosyjskie serce®'.

49 |bidem,s. 6, 9.

50 P.YoptmaH [R. Wortman], CueHapuu snacmu. Mugsi u yepemoHuu pycckoli MoHapxuu, t. 2,
Om AnekcaHdpa Il 0o ompeuerus Hukonas 11, Mocksa 2002, s. 228.

51 ,XHK”1900,s. 82.
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Rosyjskos¢ cara wyrazata sie réwniez w zamitowaniu do prostych czynno-
$ci — rabania drew i pitowania ich na deski, towienia ryb, a nawet wspdlnego
z ,Najjasniejszymi dzie¢mi” (Agaycmeliwiumu demomu) zbierania jagdd i kwia-
tow*2. | to wihasnie te cechy decydowaty o wielkosci i ,sile oddziatywania”
(o6osiHUS) ,Cara-Mitosnika Pokoju”*? zaréwno na zewnatrz — wobec obcych
mocarstw, jak i wewnatrz — wobec ludu rosyjskiego. Car stawat sie dla autora
artykutu ,wcieleniem cech ludu/narodu rosyjskiego”, na ktére sktadaty sie
Jludowos¢, samodzierzawie i prawostawie”**.

Triada Siergieja Uwarowa (npasocnasue, camodepxcasue, HaQpoOHOCMb)
zostata tu przeksztatcona, by jej pierwszym i najwazniejszym cztonem
stata sie ludowosc¢ (HapodHocmb), przy czym sens tego okreslenia daleko
odbiegat od pierwotnego znaczenia. W zamysle twoércy ,,oficjalnej ludowo-
$ci” HapooHocmb oznaczata przede wszystkim spoteczng akceptacje samo-
dzierzawia i rosyjskg odrebnos¢ kulturowg wobec innych nacji. W latach
~wielkich reform” roku w rosyjskich kregach opiniotwdérczych nastapito
przedefiniowanie tego okreslenia. Stowianofile podkreslali, ze naréd rosyj-
ski rezygnuje z brzemienia polityki przekazujac je dynastii, natomiast nacjo-
nalisci stawiali de facto znak réwnosci miedzy ludem i narodem, zaktada-
jac, ze imperium powinno przede wszystkim stuzy¢ interesom ,narodu
panujacego”>>.

W omawianym artykule wida¢ zaréwno tendencje stowianofilska, jak
i nacjonalistyczng, nie ulega jednak watpliwosci, ze lud (Hapood) jest tu
w zasadzie synonimem narodu (Hayus). Monarchia reprezentowana przez
Aleksandra Ill miata sie stawac coraz bardziej rosyjska, za$ podlegajacy jej
naréd - co zgodne byto z programem Katkowa — nie miat by¢ jedynie mate-
riatem etnograficznym, lecz ,ciatem paristwowym, ktére jest nie do pomy-
$lenia” bez jednoosobowej wtadzy samodzierzawnej, bedacej odbiciem
wyobrazen religijnych rosyjskiego ludu, w ktérych ,Car jest na ziemi, a Bég
w niebie”*®.

52 Ibidem, s. 84.
53 Ibidem,s. 81.
54 Ibidem,s. 82.

55  A.W.Munnep, «Hayusi» u <HapooHocms» 8 Poccuu XIX seka - http://polit.ru/article/2008/12/29/
nation/ [19.01.2018]; idem, Vicmopust noHsmus «Hayusi» 8 Poccuu, ,,OTevecTBeHHble 3anuckn” 2012,
nrl,s.9-37.

56 ,XHK”1895,s. 86 (,Llapb Ha 3emne, bor B He6e”, ,Llapb asiabka — a bor 6aTbka”).
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Stereotyp Polaka i (nowa) narracja historyczna

Stereotyp podstepnych i zdradzieckich Polakéw, czyhajgcych na ,dusze” prawo-
stawnych chtopéw, w celu ich polonizacji i ,skatoliczenia” miat swéj poczatek
w rosyjskich reakcjach na powstanie styczniowe. Z czasem obraz ten stat sie
uzytecznym chwytem retorycznym umozliwiajgcym rosyjskiej administracji
i czesci publicystow walke z ,,obcymi” wptywami na terenach ,,przywréconych
prawostawiu” w 1875 roku®’, a takze usprawiedliwieniem uzycia przemocy
zaréwno wobec Polakéw, jak i ,ulegajacym” im ,opornym” —unickich chtopéw
rozpaczliwie bronigcym sie przed przyjeciem prawostawia®.

Dla redaktoréw ,,Chetmskiego Kalendarza Ludowego” obcos¢ Polakéw wyni-
kata z ich odrebnosci religijnej oraz z przynaleznosci do nierosyjskiej klasy wyz-
szej. Ich dyskredytacja miata cechy walki zaréwno o spoteczna, jak i religijna
emancypacje rosyjskiego chtopstwa. Podkreslenie obcosci miato cele prak-
tyczne: dyskredytacje unii brzeskiej, ,przywrécenie” prawostawia jako religii
.wiasciwej” dla ludnosci ruskiej, a takze swoiscie demokratyczne dowartoscio-
wanie warstwy najubozszych mieszkaricéw wsi®®. Aby rozprawic sie z polskoscig
Chetmszczyzny autorzy ,Kalendarza” korzystali z karykatury odwotujace;j sie do
stereotypu ,,pana Polaka”, polemiki z ,,polska propagandg”, pozytywistycznej
nowelki z dziejéw biedoty wiejskiej, a takze korzystali z narracji historyczne;j,
wedle ktérej dzieje tych terendw byty integralng czescia historii Rosji.

Przyktadem pierwszego z tych zabiegéw byta czytanka Powiesc o tym jak
wedrowali do Warszawy Podlasiacy — pan Wojciech Wieprzowina, herbu Ozér i Rusin
Mikita, w ktérej kwestie wygtaszane przez ,pana” byty zapisane po polsku (cyry-
licg!), chtopa za$ po rosyjsku. Zabieg ten zwiekszat efekt komiczny, sugerujac
jednoczesnie, ze ,wtasciwym” jezykiem dla podlaskiego chtopa byt jezyk rosyjski.
Trescig czytanki byta tytutowa wedréwka rusifskiego chtopa (oczywiscie z pole-
cenia ,pana dziedzica”) do Warszawy, ktéry po drodze spotkat przystowiowego
szlachcica polskiego ,Wojciecha Wieprzowine”. Droga przebiegata pod znakiem
oszustw ,pana”, ktéry podstepem probowat wyjes¢ Rusinowi zapasy zywnosci.

57 M. Piccin, La politica etno-confesionale zarista..., s. 133-138; D. Piczugin, Zaktadnicy historii —
u Zrédet negatywnego stereotypu Polski i Polakéw w literaturze rosyjskiej, w: Katalog wzajemnych uprzedzeri
Polakéw i Rosjan, red. A. de Lazari, Warszawa 2006, s. 339-410 - https://www.pism.pl/files/?id_plik=3377
[19.01.2018]; W. Kutiawin, Polska i Polacy w historiografii rosyjskiej, w: ibidem, s. 411-440 - https://www.
pism.pl/files/?id_plik=3378 [19.01.2018].

58 Por. A. Szabaciuk, ,Rosyjski Ulster”..., s. 41-56.

59 [Ox. CaBuHo [G. Savino], MlHopodueckue 3a2080pbl: NOASKU, espeu, HeMybl U YKPauHYbl
8 npedcmagnieHusIX pycckux HayuoHanaucmos Havana XX seka, ,Jloroc” 2017, t. 27, nr 4 (119), s. 65-86 —
http://www.intelros.ru/pdf/logos/2017_04/5.pdf [19.01.2018].
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Gdy za$ temu ostatniego udato sie ostatecznie go przechytrzy¢, ,,pan” miat
odpowiedziec¢ z pogarda: ,,Gdzie moje jedzenie, to ty, tajdaku, przeklety Rusinu,
Moskalu zjadtes”¢°. W innej czytance mowa byta o ,wielmoznym panu Piotrze
Palikopie Watesarzu”, ktérzy postugujac sie ,gazetami, ksigzkami” i stowami
»ksiedza proboszcza” ,batamucit” prosty lud historiami o Polakach meczenni-
kach. Nigdy nie chciat przy tym rozmawiac z ludZmi pismiennymi:

dla niedouczonych [zas] ma i pokaze ksigzeczke z Rzymu, z podpisem $w. Ojca, a ta
ksigzeczka tak widziata $w. Ojca jak my z wami, napisali ja w sekrecie ksieza w jakim$
Pinczowie®.

Jeszcze innym sposobem dyskredytacji Polakéw byto rozprawienie sie z nimi
za pomoca tekstow stylizowanych na ludowa gawede. Bohaterami czytanki
Podlasiacy — Pawet Prawda i Iwan Petraniuk byli dwaj ,pisSmienni” chtopi, umie-
jacy réwniez czytac w stowiariskim jezyku liturgicznym. Jeden z nich uwazat sie
za Rosjanina, drugi za$ za Polaka. Jej sensem byto udowodnienie potrzeby kon-
wersji tego drugiego na prawostawie. Podobnie jak w tekscie o Rybaku i Rybce
podstawowg wage miaty tu argumenty historyczne - nie za$ dogmatyczne,
istotna byta réwniez swiadomosc¢ odrebnosci w stosunku do obcych i rosyjska
solidarno$¢ narodowa®2.

Komentujac te czytanki, warto zwrdéci¢ uwage na to jak istotna dla redak-
toréw ,Kalendarza” byta umiejetnos$¢ postugiwania sie stowem pisanym.
W pismiennosci (lub ,,uczonosci”) widziano przede wszystkim remedium na
manipulacje Polakéw, chcacych ,przeciaggnac¢” dawnych unitéw na katolicyzm.
Argumenty strony polskiej zbywano jako ,ktamliwe” i ,oszczercze”, alfabetyzacja
chtopstwa oraz ,wyposazenie” go w odpowiednig literature miaty przyczynic¢
sie do utworzenia rosyjskiej Swiadomosci narodowej odpornej na dziatanie
polskich ,agentéw”.

W3réd srodkéw unaradawiajgcych najwieksze znaczenie miata narracja histo-
ryczna. Na tamach ,,Chetmskiego Kalendarza Ludowego” wystapita ona najpet-
niej poczawszy od roku 1908 w serii wyktadéw zatytutowanych Szkice z historii

60 ,XHK”1885,s. 47.
61 ,XHK”1885,s.36.
62 ,XHK”1886,s.31
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Rusi Chetmskiej i Podlasia autorstwa Fiodora W. Korallowa - dyrektora Muzeum
Cerkiewno-Archeologicznego dziatajgcego przy Bractwie. W pierwszym odcinku
cyklu zatytutowanym Skgd wiemy o naszej historii, czytelnik — z bogato ilustro-
wanego tekstu stylizowanego na gawede ludowa - dowiadywat sie o Zrédtach
pozyskiwania wiedzy na temat ojczystej historii. Na pierwszym miejscu wymie-
niano Zrédta ,ludowe”: podania, legendy, a przede wszystkim pie$ni $piewane
przez ludowych $piewakow.

Pie$ni zestawiane przez ,,autentycznych” nosicieli wartosci ludowych i naro-
dowych miaty jednak wartos¢ ograniczona. Zdaniem autora Szkicow, kultura
narodowa musiata by¢ przede wszystkim kultura pisma, o czym $wiadczyt fakt,
iz ,umiejetnos¢ czytania i pisania” historycznie przenikneta na Rus ,wraz z wiarg
prawostawng”¢®. Pismo umozliwiato zapisanie ojczystej historii dla potomno-
$ci. Zbiory starych ksigg miaty stanowic¢ prawdziwg narodowa skarbnice -
bedaca w przekonaniu redaktora , Kalendarza” solg w oku Polakéw i katoli-
kéwe. Podkreslanie waznosci pismiennictwa miato oczywiscie, podobnie jak
we wczesniej komentowanych czytankach, wymiar dydaktyczno-oswiatowy.
Alfabetyzacja w zamierzeniu wtadz Bractwa byta, jak juz wspomniatam, pod-
stawowym narzedziem unarodowienia chtopdéw.

Korallow podkreslat, ze dominacja Polakéw i uposledzenie spoteczne lud-
nosci chtopskiej sprawity, iz zaréwno stare ksiegi bedace dokumentacjg naro-
dowej przesztosci, jak i tozsamos¢ narodowa Podlasiakéw ulegty zapomnie-
niu. Wyrwaty j3 z niego dopiero prace Pompeja N. Batiuszkowa, autora prac
popularyzujgcych Chetmszczyzne jako ziemie ,,odwiecznie” rosyjska®. Obrona
pierwotnego dziedzictwa (cmapuHbr) dawnej Rusi-Rosji przed obcymi stanowita
przejeta od tego ostatniego kanwe, na ktérej konstruowane byty dzieje ,,Rusi
Chetmskiej”. Dla Korallowa nie ulegato watpliwosci, ze ,,pierwotng ludnoscig
Chetmszczyzny byty plemiona rusko-stowiariskie®®”, jej terytorium od IX wieku
stanowito integralng czes¢ ,Rosyjskiego paristwa Kijowskiego”. To wtasnie na
okres wczesnego $redniowiecza miat przypadac ,,rozwdj i ugruntowanie zasad

63 ,XHK”1908,s.100.
64 Ibidem, s.101.

65 Bbamrowxkos (Momneli Hukonaesuy), w: SHyuknoneduyeckuli cosapb bpokeaysa u E¢ppoHa, nop,
pea. npod. V. E. AHgpeeBckoro, t. 3, baHku — bepaep, CankT-TNeTepbypr 1891, s. 195 - https://dlib.rsl.
ru/viewer/01003924255#?page=200 [19.01.2018]; por. M. H. BaTtoLukoB, Xonmckas Pyce. Micmopuueckue
cyObbbi pycckozo 3abyxcbs, CaHkT-MNeTepbypr 1887 — http://www.runivers.ru/upload/iblock/ff7/
Batjushkov%20P.N.%20Kholmskaya%20Rus.%20Istoricheskie%20sudby%20russkogo%20
Zabuzhja.%201887.pdf [19.02.2018], idem, MamsmHuku pycckoli cmapuHsi 8 3anadHbix 2ybepHusx,
Bbin. 1-8, CaHkT-MeTepbypr 1868-1885; zob. M. Piccin, La politica etno-confesionale zarista..., s. 224-234.

66 Ibidem, s.105.
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rosyjskosci” i prawostawia oraz ,,obrona ludzi i $wietej wiary przed wrogami
obcoplemiennymi¢’. Kolejny etap historii Rusi kijowskiej przypadat na czasy
ksiecia Wtodzimierza. Gtéwna zastuga $wietego wtadcy byta, zdaniem autora
czytanki, troska o ponowne przytaczenie do Rusi ,wszystkiego co porwali
w swoje rece wrogowie i sgsiedzi”, a wiec Grodéw Czerwienskich i czesci Karpat
wschodnich.

Tym sposobem Wtodzimierz wzmocnit swg wtadze nad dzisiejsza Chetmszczyzna i Galicja,
ktéra od zawsze (uckoHu) byta nierozdzielna od Chetmszczyzny®®.

Obok osiggnie¢ wojennych autor Szkicéw ponownie zwrdcit uwage na zastugi
ksiecia dla rozwoju kultury. Polegaty one przede wszystkim na upowszechnianiu
sztuki pisania i czytania w szkotach za posrednictwem Pisma Swietego i ksiag
liturgicznych, , przettumaczonych na jezyk stowianski jeszcze przez sw. Cyryla
i Metodego — misjonarzy (npocgemumeneti) Stowian”¢°.

Okres swietnosci miat powrdcic jeszcze w wieku Xl i X1V, gdy nastgpita
ponowna konsolidacja ziem ruskich. Cho¢ trwat krétko stworzyt mozliwos¢, by
,Wszystko co rosyjskie rozwineto sie i wzmocnito na tyle, zeby potem mozna byto
Rosjanom (pycckum nrodsim) «Zabuza» prowadzi¢ wielowiekowa walke z cudzo-
ziemcami i innowiercami - Polska i Litwa”. Okres wojen z Polska nie réznit sie
wiele dla ,rosyjskiej narodowosci” od poprzedzajgcych go czaséw upokorzeri
i grabiezy Tataréw. Wraz z inwazja Kazimierza Wielkiego na Chetmszczyznie
pojawita sie ,ogromna ilos¢ Polakéw, Niemcow i Wegréw”, ktérym ,,oddano
najlepsze stanowiska i majatki ziemskie z catymi miastami”. Do Krakowa:

wywiezione zostaty ksigzece korony, ozdobione ztotem, srebrem i drogocennymi kamie-
niami trony [a nawet relikwie drogocennego Krzyza Swietego]. Kazimierz uparcie zasiedlat
ziemie rosyjskie Niemcami i Polakami, dawat im wszelkie przywileje, upokarzajac przy tym
autochtonicznych mieszkancéw - ludzi rosyjskich?®.

Ratunkiem dla przes$ladowanej ludnosci Chetmszczyzny okazata sie przede
wszystkim wiara prawostawna, symbolizowana przez obecnos¢ ikony
Chetmskiej Bogurodzicy petnigca funkcje emblematu. Obraz pochodzit z cza-
s6w bizantyjskich, przywieziony zostat na Gére Chetmska przez ksiazat ruskich,

67 Ibidem, s 110.
68 Ibidem, s. 111.
69 Ibidem,s.112.
70 Ibidem,s.118.
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miat by¢ porwany przez Polakéw w trakcie powstari Chmielnickiego, a nastepnie
triumfalnie przywrécony do katedry chetmskiej w 1875 roku. W oczach redak-
toréw ,,Chetmskiego Kalendarza Ludowego” idealnie nadawat sie na symbol
zaréwno ,,odzyskanego” prawostawia, jak i ,obudzonej ze snu” narodowosci
rosyjskiej™.

Il. ,Xonmckasa Pycb” - ogélna charakterystyka

W ofercie wydawniczej Bractwa Przenajswietszej Bogurodzicy w Chetmie warto
przedstawic jeszcze inny wazny tytut - ,Xonmckas Pycy” (,Ru$ Chetmska”) -
tygodnik wychodzacy w latach 1912-1914 ukazujacy sie w naktadzie do
17 tysiecy egzemplarzy™. Jego redaktorem naczelnym byt poczatkowo redak-
tor ,Kalendarza” Jewstafij (Eustachy) Czerwiakowski, nastepnie zas Wasilij
P. Ostrowskij (Ostrowski). Publikowano tu ,artykuty o tematyce religijnej,
historycznej, politycznej, takze sprawozdania z posiedzeri Dumy, materiaty
ekonomiczne, opowiadania, wiersze”, ponadto znalazto sie tu takze miejsce na
»korespondencje wiejskich abonentdw, informujace o ich potrzebach, nadzie-
jach, pragnieniach””®. Nie ulega watpliwosci, ze pismo to miato odpowiada¢
nowoczesnym trendom prasy europejskiej, skierowanej do masowego czytel-
nika, ktéremu gazeta miata zaréwno dostarczyc informacji, zapewnic rozrywke
i porade, a takze zagwarantowac udziat w kulturze wyzszej™.

Wsréd autoréw tygodnika warto tutaj wymieni¢ wspomnianego Wasilija
Ostrowskiego, Nikotaja Straszkewicza i Wasilija Tkacza. ,Ru$ Chetmska” redago-
waty, w duzej mierze, te same osoby, ktére pisaty teksty do ,Kalendarza” - byto
to w wiekszosci miejscowe wyksztatcone duchowieristwo. Profil tych tekstéw,
a takze ich ukfad oraz szata graficzna réznity sie znacznie od tego, co mozna
byto znalez¢ w ,Kalendarzu”. W przeciwienistwie do ,Kalendarza”, ktérego
pierwsza funkcjg byta pomoc chtopom przy gospodarowaniu ziemig - unaro-
dowieniem chtopstwa zajmowano sie niejako ,,przy okazji” - ,Ru$ Chetmska”

71 Por.S. Berger, Narrating the Nation: historiography and Other Genres, w: Narrating the Nation.
Representations in History, Media and the Arts, ed. by S. Berger, L. Eriksonas, A. Mycock, Manche-
ster 2011, s. 7.

72 Omuyem o desmenbHocmu [...] 3a 1912/1913 200, Bapuasa 1913, s. 12-13.
73 M. Kunowska-Porebna, Chetmskie czasopisma prawostawne..., s. 107.

74 Por. Ch. Delporte, Les journalistes en France (1880-1950). Naissance et construction d’une pro-
fession, Paris 1999, s. 234.
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otwarcie i szeroko mogta zajac sie tg kwestia poprzez artykuty polityczne,
czytanki, gawedy i wiersze. Unowocze$nienie dziatalnosci wydawniczej Bractwa
miato z pewnoscig zwigzek z wiekszymi funduszami na dziatalno$¢ oswiatowa
i propagandowa w nowo utworzonej guberni chetmskiej, a takze z naptywem
darczyncéw gotowych do finansowania drukarni’. To dzieki pomocy parstwa
Bractwo zdobyto w maju 1912 roku ,wtasng drukarnie, wraz z jedng maszyna
szybkobiezng, druga zas reczna” oraz ,dostateczng iloscig nowych i réznorod-
nych czcionek”. Kierownikiem drukarni zostat ,,Jefrem Liwotow, podlegato mu
17 pracownikow”7s.

Uktad kazdego numeru tygodnika byt powtarzalny. Otwierat go artykut
wstepny sygnalizujacy tre$¢ lub apel kierowany do miejscowej ludnosci; dalej
mogta znajdowac sie czytanka historyczna lub fragment opowiadania/ noweli
prezentowanej w odcinkach; za nig znajdowata sie z reguty rubryka W tym
tygodniu (3a Hedento) bedaca przegladem gtéwnych wydarzen w Rosji i na
$wiecie oraz cykl artykutéw W obcych krajach (o uyxcum kpasm) bedacy zbio-
rem krétkich reportazy z zagranicy”. Wazne miejsce zajmowaty przeglady
bibliograficzne opisujgce stan bibliotek zaktadanych przez Bractwo lub
dziatalnos¢ rosyjskich bibliotek za granicg’®. Warto tez wspomnie¢, ze ,Rus
Chetmska” otwierata swoje tamy dla publikowanych po raz pierwszy wierszy
i poematow.

Artykuty wstepne - przeglad problematyki

Ograniczajac sie — z powodu braku miejsca na szersza charakterystyke - do
rocznika 1914, nalezy zauwazy¢, ze problematyka poruszana w artykutach
wstepnych ,Rusi Chetmskiej” byta bardzo szeroka. W odréznieniu do prostych
czytanek publikowanych w , Kalendarzu” poziom tekstéw byt dos¢ wysoki, sto-
pier zaangazowania wymagany od czytelnikéw przekraczat mozliwosci ledwie
co unaradawianych chtopéw. Mozna uznag, ze artykuty te byty adresowane
w wiekszym stopniu do miejscowe;j elity: duchowieristwa, nauczycieli i admini-
stracji panistwowej (gubernialnej) niz do wtoscian.

75 Omuem o desmenbHocmu [...] 3a 1912/1913 200, s. 34. Zob.: S. Dmitruk, Typografia Prawostawnego
Bractwa pw. Przenajswietszej Bogurodzicy w Chetmie (1912-1914), w: Mychajto Hruszewski i jego mata
ojczyzna. Chetmszczyzna w XIX-XX wieku, red. G. Kuprianowicz, Chetm 2011, s. 177-188.

76  Omuem o desmenbHocmu [...] 3a 1912/1913 200, s. 34.
77 XP”1914,nr4,s.5;1914, nr 4, s.5.
78 ,XP”1914,nr8,s.9;1914, nr11,s. 3.
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Przyktadem moze tu stuzyc¢ artykut Polska praca (Monsckas paboma) prze-
strzegajacy przed zagrozeniem ze strony polskich stowarzyszen. Ich ,,poloni-
zacyjna” praca, jak przekonuje autor, ,jest doskonale zorganizowana, a przy
tym odbywa sie w zupetnej ciszy”. Uczestnicza w niej polscy ksieza, ziemianie
i inteligencja, ktérych gtéwnym zadaniem jest ,nauczanie jezyka polskiego
i wychowanie w «stynnym patriotycznym duchu»”. Dziatalnos¢ ta, majaca
pozory legalnosci, wprowadza w btad ,,dobrodusznych urzednikéw rosyjskich”.
Stuzy w rzeczywistosci ,demonstracji polskiej kulturalnej, moralnej i mate-
rialnej sity””®. Ostrzegawczy charakter miat réwniez tekst Jubileusz Szewczenki
(FO6uneti LLlesueHko), ktéry uznawszy zastugi ,wielkiego matoruskiego poety”
przestrzega przed gtoszonym przez niego ,skrajnym separatyzmem”. Zdaniem
autora nalezy oddzieli¢,, duzy talent poetycki, ktéry zastuguje na szacunek”, od
~propagowane]” przez Szewczenke ukraifskosci uznanej za:

straszne niebezpieczenistwo zaréwno dla catego paristwa rosyjskiego, jak i dla ludowosci
(HapooHocmu) wielkoruskiej i matoruskiej... W jednosci [bowiem] ich sita, w rozdzieleniu
nieuchronna zguba®°.

Dwoma podstawowymi zagrozeniami przed ktérymi miata przestrzegac¢ ,Rus
Chetmska” byta ,polska propaganda” oraz nacjonalizm ukrairfiski. Aktywnos¢
»zewnetrznych” aktoréw roszczacych sobie prawo do innego niz rosyjskie una-
rodowienia miejscowej ludnosci, wywotywata w redakcji state poczucie zagro-
Zenia. Obrong przed ,zewnetrznym” zagrozeniem motywowano konieczno$¢
konsolidacji zaréwno mieszkaricéw Chetmszczyzny, jak i znajdujacej sie ,,za
kordonem austriackim” w Galicji®'.

Konsolidacja polegajgca na rosyjskim unarodowieniu chtopdéw
Chelmszczyzny, a takze sasiedniej Galicji miata opierac sie na trzech filarach:
1. edukacyjnym - powszechnej nauce czytania rosyjskiego jezyka literackiego;
2. gospodarczym - samoorganizacji i modernizacji wsi oraz 3. spotecznym -
wyksztatceniu wtasnej inteligencji. Wszystkie znalazty swoje odbicie w artyku-
tach wstepnych ,,Rusi Chetmskiej”.

Pierwszy z nich, mozna byto odnalez¢ jeszcze w ,,Chetmskim Kalendarzu
Ludowym” w tekscie o Aleksandrze Puszkinie. To dorobek Puszkina - pod koniec
XIX wieku uznanego za klasyka i twérce rosyjskiego jezyka literackiego — miat

79 LXP”1914,nr13,s.1.
80 ,XP”1914,nr11,s. 4.
81 ,XP”1914,nr14,s.1.
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by¢ powszechnie znany i czytany. Celem lektury miat by¢ nie tylko ,jasny,
radosny i religijny nastréj i czysta radosc”, lecz réwniez ,,nauka by wyrazac sie
poprawnie jezykiem narodowym (HapodHbim si3bikom)”. Poeta narodowy miat
reprezentowac gtos ,wielomilionowego narodu rosyjskiego”#2. Dla redakcji
chetmskich periodykéw ,rosyjskosc¢” oznaczata zatem przyjecie ,wielkorosyj-
skiego” kanonu kulturalnego, w ktérym jeden jezyk literacki stawat sie coraz
bardziej istotnym czynnikiem dla kulturalnej homogenizacji wszystkich Rosjan.
Mimo pochwat, ktére kierowane byty w strone ,jezyka matoruskiego” w tekscie
o Szewczence, byto jasne, ze uzycie tego jezyka miato by¢ pewnego rodzaju
osobliwoscig regionalng w ogdlnym (i uniwersalnym) standardzie rosyjskosci®.
Jedynie ksiazki pisane rosyjskim jezykiem literackim mogty zaspokoi¢ uczucia
narodowe bytujgcych na peryferiach lub poza granicami imperium ,Rosjan”.
Wedle stéw, ktére miat wypowiedzie¢ pewien mtodzieniec z Galicji: , przyslijcie
mi ksigzki, chce nauczy¢ sie naszego jezyka literackiego, by potem méc umrzec
za narod”®.

Przedmiotem zabiegéw redaktoréw tygodnika, zaréwno w wymiarze prak-
tycznym (porady gospodarcze, wezwania do tworzenia kooperatyw rolniczych)®,
jak i w zakresie budowania okreslonej oficjalnej polityki pamieci byta moderni-
zacja wsi®. Miata ona polegac na kulcie Aleksandra Il jako ,Cara-Wyzwoliciela”
oraz uznania zniesienia paniszczyzny za gtéwne wydarzenie organizujace ,,odro-
dzonga” wspdlnote narodowa®.

Tworca reformy rolnej w Krélestwie Polskim ksigze Whadimir A. Czerkasski,
byt, w $wietle retoryki ,,Rusi Chetmskiej”, przede wszystkim ,nauczycielem
i instruktorem prac spotecznych”, ktéry pozostawit za sobg , jasny obraz pracy
spotecznej”. Byto przy tym jasne, ze zacofane i ubogie chtopstwo nie byto
wystarczajaco kompetentne, by samodzielnie podjac sie zmian w ,wyzwolonej
ChetmszczyZnie”. Podobnie jak w innych czasopismach z Rosji centralnej®®,
tworzono obraz ,niezbednych pomocnikéw” chtopstwa, ktérzy przejma odpo-
wiedzialno$¢ za rozwéj gospodarczy wsi. Dla redakcji chetmskiego czasopisma,

82 ,XHK”1886,s.97, por. M. C. Levitt, Russian Literary Politics and the Pushkin Celebration of 1880,
Ithaca, NY, 1989, s. 5.

83 A.WN.Munnep, imnepus PomaHoB8bIX U HAUUOHA/TU3M..., S. 69-72.
84 XP”1914,nr14,s.1.
85 ,XP”1914,nr3,s.1.

86 Por. A. Wylegata, Przesiedlenia a pamiec. Studium (nie)pamieci spotecznej na przyktadzie ukrairiskiej
Galicji i polskich ,, Ziem Odzyskanych”, Torun 2014, s. 81.

87 ,XP”1914,nr7,s.1.
88 J. Brooks, When Russia learned to read..., s. 195-352.
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do takiego dziatania miata by¢ predysponowana nowa inteligencja, zdolna do
kontynuowania dzieta wielkich reformatoréw z lat szes¢dziesigtych XIX wieku,
jednomysina, a réwnoczesnie pozostajgca autentycznie zwigzana z mieszkan-
cami wsi.

Trzeci z gtéwnych tematéw podejmowanych w artykutach wstepnych ,,Rusi
Chetmskiej” dotyczyt inteligencji. Redaktorzy ,,Rusi Chetmskiej” przejmujac
zaréwno retoryke ,,o$wieconych biurokratéw” poszukujgcych mozliwosci wspét-
pracy z rosyjska warstwg wyksztatcona®, jak i pouczenia hierarchéw cerkiew-
nych (zwtaszcza arcybiskupa wotyrskiego Antoniego Chrapowickiego) wzy-
wajace inteligencje do ,,pokuty, wiary, pracy i nauki”?°, tworzyli obraz nowych
»hauczycieli ludu” (npoceemumeneli Hapoda).

Ich praca nie miata juz by¢ ,prosta paristwowa, kancelaryjng stuzba urzed-
nicza, lecz swego rodzaju misjg”. Tylko odpowiedni entuzjazm i zaangazowa-
nie mogty bowiem wyrwac miejscowe spoteczenstwo ze ,$pigczki i apatii”
i zapewni¢ ,odrodzenie narodowe” (HayuoHanbHbIl Nodbem). Podstawowym
zadaniem inteligencji miato by¢ poznawanie i upowszechnianie ,historii kraju
Chetmskiego [poniewaz] tylko w $wietle historii [wszystko] staje sie jasne
i wyrazne”. Nauczanie historii byto dla nauczycieli ludowych ,,$wieta sprawg”,
nauczyciele ,ze swojego zycia powinni uczyni¢ nieprzerwang lekcje historii
i nauczac lud zawsze i wszedzie” [wyrdznienie w tekscie].

Podstawowym instrumentem budowania $wiadomosci historycznej miata
stac sie, oprécz nauczania szkolnego, gtosna lektura i zwigzane z nig ,,biesiady”?".
Miata ona przekazywac okreslong narracje historyczna, wedle ktérej historia
Chetmszczyzny byta czescig historii Rosji. Jej przebieg, momenty dramatyczne,
a wreszcie szczesliwe zakoriczenie, miaty by¢ odbiciem odczytanej na nowo
Swietej historii meki i zmartwychwstania Jezusa Chrystusa.

Chrystus zmartwychwstat! | wrogowie nasi dgzacy do tego, by odebra¢ nam nasza ziemie
ojczysta i naszych rodzonych braci, rosyjskich chtopéw, ktérzy zniszczyli nasze narodowe
i religijne $wiatynie i nienawidzacy nas, tylko za to, ze spetniamy nasza powinnos¢ i sta-
ramy sie ochroni¢ naturalne prawa naszego ludu-narodu i zachowac¢ jego dziedzictwo
historyczne®2.

89 Por. H. W. lenkoB, KoHcepsamusHbili nubepanu3m Bacunus Maknakosa, Mocksa 2005,
s.51-103.

90 AHTOHWI (XpanoBuukuin), OmeemHoe nucbmo apxuenuckona AHmoHus H. A. beposiesy
0 «Bexax», w: idem, [TonHoe cobpaHue couuHeHuli, n3p. 2-e, t. 3, CankT-lNetepbypr 1911, s. 552-567.

91 ,XP”1914,nr4,s.1-2.
92 |bidem,s. 1.
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Poezja

Emocjonalny ton narracji historycznej i jej funkcja retoryczna, polegajaca na
umiejetnej perswazji na rzecz unarodowienia dawnych unickich chtopoéw,
zostaty przejete rowniez przez publikowang na tamach ,,Rusi Chetmskiej”
poezje. Wéréd autoréw poezji na pierwszym miejscu znalazt sie urodzony
w 1881 roku Wtadimir Ostrowskij. Przyszty poeta wywodzit sie z prostej
rodziny rzemieslniczej (jego ojciec byt stolarzem). Udato mu sie ukoriczy¢
Chetmskie Seminarium Nauczycielskie, a nastepnie obja¢ posade nauczyciela
szkoty powszechnej w tym samym miescie. Rdwnolegle z pracg zawodowg
Ostrowskij zaangazowat sie w redakcje ,,Rusi Chetmskiej”. Jego twdrczos¢
z okresu sprzed 1914 roku nie jest w zasadzie znana, badacze koncentrowali
sie na Ostrowskim jako poecie ukrainskim®:. Tymczasem jego publikacje
poetyckie na tamach redagowanego przez siebie tygodnika miaty za zadanie
rosyjskie unarodowienie ludnosci Chetmszczyzny. Intensywnos¢ pracy nad
»hacjonalizacjg” czytelnikéw klasyfikuje go jako ,budziciela narodu”, dla kto-
rego poezja byta podstawowym i Swiadomie stosowanym narzedziem w tym
procesie®.

Swiadczy o tym jego wiersz Na chetmskiej gérce nocg. Utwér jest typo-
wym wytworem péznego romantyzmu, w ktérym, jak pisze Nikodem Borcza-
-Tomaszewski ,mocne samoswiadome «Ja» jest fundamentem $wiadomo-
$ci narodowej”?*. Podmiot liryczny (a wiec ,ja” poety) patrzy na $wiat z per-
spektywy wzgdrza chetmskiego - z ,miejsca dawnego kremla”. Gdy zapa-
dta ciemnos¢, oznajmia, ze jego ,dusza zlata sie z dusza/lezacych obok tu
w mogile, / wojownikéw za rodzony Chetmski kraj”. Polegli ci, w przysztosci,
powstana, ,,odrzuca brzemie niewolnictwa. Stolica ksiecia Daniela/Zostanie
wreszcie zwrécona”®®. Poezja Ostrowskiego operowata schematem odrodze-
nia, typowym dla péZnego romantyzmu. Nic nie stato zatem na przeszkodzie,
by schemat poezji romantycznej mogt sta¢ sie narzedziem nacjonalizacji
imperium.

93 M. OHydpittuyk, Bonooumup Ocmposcbkuli — yKpaiHCbKuli nucbMeHHUK, W: MuHyne
i cyuacHe BonuHi: OnekcaHop L{uHkanoscekuli i kpati: Mamepianu IX Haykosoi icmopuko-kpae3Hasyor
MiXcHapoOHoi koHgepeHyii 20—23 ciuHs 1998 poky. Haykosuli 36ipHuk, Nyubk 1998; O. B. MantoTa.
Ocmposcbkuli Bonodumup lNasnosuy, w: EHyukaonedis icmopii Ykpainu, t. 7, Mi-O, Kuis 2010, s. 675 -
http://history.org.ua/LiberUA/978-966-00-1061-1/978-966-00-1061-1.pdf [20.03.2018].

94 Na temat poezji jako Zrédta historycznego w odniesieniu do proceséw modernizacyjnych
por. N. Boficza-Tomaszewski, Zrédta narodowosci..., s. 47-49.

95 N. Boricza-Tomaszewski, Zrédta narodowosci..., s. 50.
96 ,XP”1914,nr12,s.3.
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W innym wierszu zatytutowanym Hymn rosyjskich Galicjan wyrazona zostata
idea wspdlnej walki za Swietg Rus$®’. Inspirowany stowianofilstwem obraz
jednosci stowianskiej zostat ujety w kategoriach jednosci narodowej - naréd
byt rozpatrywany jako kategoria wieczna i niesmiertelna®®. Na osobng uwage
zastuguje wiersz Podziemny dzwon operujacy motywem ,wtasnego” krajobrazu
kulturalnego i koniecznoscig jego ,wyzwolenia”. Rodzinna ziemia byta tu zaréwno
»Symbolem dziejéw spotecznosci” i obszarem ,,na ktérym mozna zbudowac
naréd”, jak i miejscem ,,pokrzywdzonym”, potrzebujagcym - podobnie jak rodzinny
dom - obrony przed wrogiem?®*.

Innym sktadnikiem narodowej pamieci powielanym przez poezje Ostrowskiego
(podobnie jak i artykuty wstepne) byto carskie uwolnienie z pariszczyzny. Znalazto
ono miejsce w upowszechnianej za posrednictwem szkét piesni z okazji 50 lecia
uwolnienia chetmskich chtopéw od pariszczyzny”. Emancypacja zostata tu przed-
stawiona jako dotyczaca jedynie ,rosyjskich chtopow”, ktérzy az do tamtej pory
zachowywali postawe bierna, a zarazem petna godnosci w niewoli ,,obcych” -
polskich panéw. Moment uwolnienia byt ,,nagty” i niespodziewany.

Nagle Chetmszczyzna zajasniata /1 zza chmur ukazat sie / niczym tajemniczy postaniec
raju/Jasnej woli pierwszy promien / Wolnosc, wolnos¢ krzyczeliSmy / Pariszczyzna sie
skoriczyta/ Nasze zale i rozpacze / Juz ukoit Car ojciec’®.

Podsumowanie

Dwa wydawnictwa seryjne Bractwa Przenajswietszej Bogurodzicy w Chetmie
dostarczaty czytelnikom w okresie czterech dekad réznorodnych gatunkéw
literackich. Znalazty sie tu reportaze, nowele i opowiadania, satyry, wiersze
i piesni, poradniki oraz teksty historyczne. Ich tematyka koncentrowata sie
gtéwnie wokdt kwestii ,rozbudzenia” §wiadomosci narodowej, tak by pozyskany
dla prawostawia chtop ze wschodnich obszaréw Krélestwa Polskiego ,stat sie”

97 ,XP”1914,nr14,s.1.

98 Por. M. tuczewski, Odwieczny nardd..., s. 33.

99 K. Mirgos, Krajobraz i nacjonalizm. Baskijski pejzaz narodowy, s. 276, A. D. Smith, Etniczne zZrédta
naroddw, przekt. M. Gtowacka-Grajper, Krakéw 20009, s. 276; A. D. Smith, Kulturowe podstawy narodéw:
hierarchia, przymierze i republika, przekt. W. Usakiewicz, Krakéw 2009, s. 57; W. J. Burszta, 5Wiatjako
wiezienie kultury. Pomyslenia, Warszawa 2008, s. 89.

100 ,XP”1914,nr6,s. 4-5.



~Tworzenie Rosjan”. Narodowotwdrcza funkcja wybranych publikacji

Rosjaninem. Intensywnos$¢ mobilizacji chtopéw na rzecz ideologii narodowej™
wynikata ze §wiadomosci ,,konkurencyjnej” mobilizacji prowadzonej przez inte-
ligencje polska i duchowienstwo katolickie na ChetmszczyZnie.

Kampania na rzecz unarodowienia chtopéw odbywata sie gtéwnie poprzez
masowo dystrybuowane pismiennictwo. Stowo drukowane zostato uznane za
skuteczniejsze narzedzie perswazji niz stosowane wczesniej srodki przynalezne
kulturze oralnej (odezwy i kazania), jego znaczenie wynikato zatem z funkgji
nowoczesnego $srodka mobilizacji spotecznej’©2. Wprowadzato ono apolitycz-
nych dotad mieszkaricéw wsi do ,przestrzeni ksigzkowej, zuniformizowanej
i odtwarzalnej'©?, w ktérej miata szanse rozwinga¢ sie homogeniczna tozsamos¢
narodowa'®*. Ta nowa tozsamosc stawata sie coraz wazniejszym elementem
konstrukgji spotecznej paristwa rosyjskiego, w ktérym za konieczne uznano
wyrdéznienie i wzmocnienie ,,jadra rosyjskosci” i jego obrone przed ,,obcymi”.

Wyrobienie rosyjskiej tozsamosci narodowej wsréd Rusindw postugujacych sie
jezykiem wschodniostowianskim i wywodzacych sie z obrzedowosci bizantyjsko-
-stowiariskiej miato niewatpliwie wieksze szanse powodzenia niz hipotetyczne
préby zruszczenia polskojezycznego i katolickiego chtopstwa. Eksperyment ten
nie udat sie jednak - podjety zostat zbyt péZno, chtopstwo w swojej wiekszosci
pozostawato poza zasiegiem kultury pisma, ,wptywy polskie” byty zas zbyt
mocno ugruntowane. Jak zaznacza Andrzej Szabaciuk, rosyjska polityka religijna,
ktéra doprowadzita do zaostrzeniu konfliktéw miedzywyznaniowych i etnicz-
nych sprzyjata raczej polonizacji miejscowej ludnosci'®®. Rosyjscy nacjonalisci
dziatali zatem pod presjg ,,polonizmu” i ,latynizmu” reagujac postawg obronng
i zawezajac obszar wtasnej dziatalnosci do wyodrebnionej guberni chetmskiej
majgca stac sie swego rodzaju twierdzg integralnej rosyjskosci. Na tworzenie tej
Jtwierdzy” nie pozostato im jednak wiele czasu, juz niebawem zaczng powstawac
tu nowe, ukraifskie projekty tozsamosciowe.

101 Analogiag moga by¢ tu dziatania mobilizacyjne, za posrednictwem prasy podejmowane w Galicji
przezks. Stanistawa Stojatowskiego, por. M. tuczewski, Nardd jako ruch spoteczny, , Studia Socjologiczne”
2011, nr 3 (202), s. 62-63 - http://cejsh.icm.edu.pl/cejsh/element/bwmetal.element.57cb0880-95fd-
3aal-9411-de80c3f40bba [20.03.2018].

102 Ibidem, s. 62.

103  B. Baczko, Wyobrazenia spoteczne. Szkice o nadziei i pamieci zbiorowej, Warszawa 1994, s. 90.

104 Por. M. Lyons, Reading culture and writing practices in Nineteeth Century France, Toronto
2008, s. 48.

105 A.Szabaciuk, ,Rosyjski Ulster”..., s. 33, s.175-187. Cho¢ niezwykle trudno jest odnalez¢ $lady
czytelnictwa omawianych periodykéw, nalezy zwrdci¢ uwage, ze byty one bojkotowane przez wszyst-
kich ,,opornych” — chtopéw bronigcych wtasnej tozsamosci grecko-katolickiej. O odsetku tych ostat-
nich sposréd wszystkich nominalnie prawostawnych chtopéw wschodniej czesci Krélestwa Polskiego
Swiadczy liczba konwertytéw na katolicyzm po 1905 roku, ktéra wyniosta okoto 170 tysiecy osob.
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‘Making Russians’ Nation-building function of selected publications
of the Holy Mother of God Fraternity in Chetm (Kholm) (1884-1915)

The article analyzes how two publications - Xonmckuti HapodHeiii KaneHdape
(Chetmski Kalendarz Ludowy, The Kholm Popular Calendar) and ‘Xonmckas Pycb),
(Chetmska Rus, The Kholm Rus’), published by the Holy Mother of God Fraternity
of Chetm (Kholm), helped to Russianize Orthodox inhabitants of the eastern
part of the Kingdom of Poland. The point of departure of the analysis is Ernst
Gellner’s nation genesis model, according to which the main role in the process
was attributed to the education system, including the stimulation of reader-
ship and mass distribution of publications ‘for the people’. Carefully selected
publications allowed the local élite, mainly the Orthodox clergy, to build a ‘new-
type’ society: centrally educated and culturally homogenous. The central point
of reference was supposed to be the Russian national community preserving
common high culture, based on the history of the old Rus’ and cemented by
the only Orthodox faith.

Russian nationalists from Kholm, hard-pressed by Polish society, tried to
work out a competitive national narrative where the story of the ‘primaeval’
Russian Chetm (Kholm) region was supposed to be more persuasive than the
influence of the Roman Catholic Church together with Polish cultural identity.
Basic means of ‘making Russians’ in the narrative of the two serial publications
were:

« a concept of national landscape and mental maps in which the Chetm
(Kholm) region was seen as part of Russian national area (and, conse-
quently, part of the centre of the Empire);

« othering the ‘foreigners’ (Catholic Church and the Poles) from the area;

« ‘primordialisation’ of the local Ruthenian people;

 interpretation of the ruling dynasty as a national monarchy;

« romantic myth of rebirth as a realistic opportunity to ‘awaken’ the nation.



